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Gmferenţeîe ceho-germane.
Ce se mai petrece în partea de 

dincolo a monarchiei nóstre. acolo 
unde după părerea generală vor 
ave se cadă sorţii pactului cu Un
garia?

Eta o întrebare, care trebue se 
ne intereseze şi pe noi Românii şi 
cu privire la care vom încerca a da 
unele desluşiri.

Buletinul politic pentru moment 
spune, că ministeriul Koerber mai 
speréza încă a face posibilă o înţe
legere transitoriă între Cehii şi Ger
manii Boemiei. Este deja ceva es- 
tra-ordinar, că acest ministeriu se 

; pote sustiné — de doi atu la 
cârmă, dér mai mult îi vine omului 
8$ se mire, că după tote câte s’au 
petrecut Dr, Koerber nu íncetézá 
■de a-se sfătui cu diferiţii bărbaţi de 
*$8credere ai celor doue naţiuni asu-

mijlócelor, prin cari s’ar puté 
Ĵ űnge mai uşor şi mai curénd la 
Q înţelegere, fiă şi numai provi- 
gorică.

Tote convorbirile şi sfătuirile se 
fnvértesc în jurul cestiunei limbei, 
ş0eea-ce e forte caracteristic pentru 
iituaţia interi oră în Austria. Cehii 
pretind mai întâi u resolvarea aces
tei cestiunî, înainte de a se discuta 
despre celelalte, cum e pactul, tra- 
batele comerciale ş. a.

Ministru-preşedinte Koerber pre- 
Itesce acum terenul pentru confe- 
îţele numite de înţelegere, ce se 

|r ţinâ între Cehi şi German! cam 
jmluna lui Aprilie séu Maiü.

Se asigură, că comitetul esecu- 
al deputaţilor cehi va fi conehiă- 

it în Fraga îţi 26 1. c. la o con- 
|enta, căreia i se vor presenta pro- 
luerile ministrului-preşedinte reia
te la împăciuire.

In cjilele din urmă s’au lăţit în 
pra germană păreri cam optimiste 
)re situatiunea interioră politică, 
început Germanii se nu se mai

temă aşa de mult de absolutismul 
cn care a ameninţat Dr. Koerber, 
la cas câud parlamentul ar refusa 
de a resolva problemele cele mai 
urgente, ce se impun statului.

Li se pare Germanilor, că Cehii 
vor preferi o tactică prevenitóre unei 
tactice de oposiţiune bruscă. Ceea 
ce a contribuit ca ei se mai lase 
din pesimismul ce-i conducea pănă 
acuma, este şi atitudinea unuia din
tre deputaţii cehi naţionalişti, care 
e recunoscut ca capacitate. El se 
numesce Dr. Pantuczek şi a avut 
curagiul a pleda cu totă puterea 
argumentelor pentru părăsirea prin
cipiului de a-se introduce sistemul 
de doue limbi oficiale în întrega Boe- 
miă şi pentru adoptarea principiului, 
ca unde numai se póte se se sepa- 
reze cercurile şi se fiă stabilită pen
tru ele una dintre limbele ţerii. In 
ţinuturile locuite de Cehi se fiă 
limba cehă şi în ţinuturile locuite 
de Germani, limba germană recu
noscută ca limbă oficială.

Germanii seim că sunt pentru 
introducerea sistemului din urmă şi 
ei speréza acum, că se vor găsi şi 
între Cehi, cari se adereze la prin
cipiul delimitării cercurilor după na
ţionalitate.

Dela conferenţele de împăcare 
se aşteptă, că în caşul cel mai bun 
vor da un substrat óre-care pentru 
regularea pe cale legală a cestiunei 
de limbă într’un punct séu altul. La 
o împăcare deplină înse nu se aş- 
téptá nimeni, ba după părerea ge
nerală acésta este pentru mult timp 
cu neputinţă.

Altă este întrebarea, decă resul- 
tatul conferenţelor de înţelegere póte 
înrîuri în mod decisiv asupra pactu
lui au stro-ungar. Şi în privinţa acésta 
Germanii véd lucrurile în lumină 
mai favorabilă. Ei cred adecă, că 
Cehii se vor feri a face obstructiune 
în parlament contra pactului cu Un

garia şi că Germanii de sigur nu-o 
vor face.

Cu tote aceste nici ei nu cred, 
că va merge neted resolvarea pac
tului. Cel ce va trăi, va vedé.

2256 func ţiun i nouă. în raportul 
comisiunei financiare despre budget se ac- 

centueză, că în cadrul budgetului pe 1902 

sunt sistemisate nu mai puţin ca 2256 

posturi nouă de funcţionari. In urma acestei 

sporiri a funcţiunilor, cheltuelile statului 
se vor urca cu 5,662.931 corone. Comisi- 

unea a calculat, că tóté cheltuielile îm

preunate cu salarisarea funcţionarilor se 

urcă la suma de 182,336.990 corone. în suma 

scésta nu sunt calculate competenţele 

militare şi croate. Una din foile ungurescî 
dice, că decă urcarea acésta va merge tot 

aşa înainte, peste 5 anî statul va fi în 
deficit, ér peste 15—20 ani în cel mai 

complect bancrut.

A legeri parţiale de deputat. în
cercul Desului, rămas vacant în urma in
validării mandatului contelui Teleki Domo- 

kos, se dice că vor candida 8 persone. 

Vor candida între alţii liberalul-guverna- 

mental Emmer K. şi kossuthistul Hentaller 
L. — In cercul Gherlei alegerea se va 

face în 4 Februarie. Candidat e secre
tarul ministerial Dr. Gopcsa L.

Din dieta ungari.
în şedinţa de alaltăeri a dietei s’a 

făcut desbaterea pe paragrafi a jorovisoru- 

tui pentru armată.

Deputatul Pichler polemisâ cu mi

nistrul de hon vecii Fejervâry, care disese 

în şedinţa premergătdre, că Ungurii nu 

sunt chemaţi a judeca raporturile consti

tuţionale din Austria. Pichler spune, că 

foile publică de câte-va dile lucruri com- 

promiţătore despre ministerul de homvedi 

şi că la acest ministeriu se întemplă abu- 

surî 'mari la furnisărî. Cere desminţirea 

acestei acusări, şi încă prin documente,

Ministrul Fejervâry combate pe Pich
ler şi declară, că nu dă nimic pe pressa, 

care îşi face o armă pătimaşă din cesti- 

unile militare. în cât despre abusuri la 

ministerul de sub conducerea lui, spune, 

că cele ce s’au scris într’o foie budapestană, 
au emanat numai din sentiment de speculă.

Acţiunea macedo bulgară. Porta 

urmăresce de-aprope mişcarea începută de 
supremul comitet macedonean în provin

ciile bulgare. Propaganda se face acum 

şi prin publicarea de diare. La Tatar- 

Bazargik apare diarul „Emigracya“, er la 

Kazanlîk diarul „Iscran“, şi ambele ple- 
deză pentru republica macedoneană. Acest 

republicanism e propagat mai mult pen

tru a-se căştiga simpatia opiniei publice 

francese pentru causa comitetului mace

donean.

La desbaterea proiectului despre re

cruţi Pichler declară, că partidul seu (kos- 

suhtiştii) nu primesce proiectul. Partidul in

dependent nici odată nu va primi ideia 
aperărei comune şi a armatei comune, fiind

că „molohul“ acesta (armata) face impo

sibilă desvoltorea ţerii; dinastia crede, că 
numai prin armata comună se pote susţine. 

In alte ţări armata simte una cu naţiunea, 

în Ungaria înse nu este aşa; aici armata 

represintă un spirit strein. Alte armate 

sprijinesc industria indigenă, în Ungaria 

înse armata comună favoriseză numai in

dustria austriacă. De ce n’au şi Maghiarii 

şantiere de vapore etc. [Nu cunosce fap

tele de arme ale armatei comune, e 

t sigur înse — dice — că numărul sinuci
derilor în armată, nu este nicăirî aşa de 

mare ca în Austro-Ungaria.

Nessi P. încă vorbesce în contra pro

iectului şi presentă un proiect de resolu- 

ţiune pentru întrodueererea noului cod 

penal militar.

Rdtkay L. dice, că n’are nimeni plă

cere de a protesta adi, când ministrul de 

honvedi cu sabia trasă taie rând pe rend

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

îderic-cel-mare şi curtea lui,
Şf J ^

| In istoria Prusiei atât de bogată în 
istorice, cu greu ar pute găsi cineva 

ră mai populară, decât pe filosoful 
tron, căruia istoricii i-au dat nu

de: „Frederic-cel-mareu. 

a erou în răsboiu şi ca domnitor

e, Frederic a făcut de-opotrivă lu

ări şi dintele timpului n’a putut se 
imic din imaginea caracterului seu. 

er nici regii nu umblă vecînic îm- 
în zale şi manta regală şi numai 

a<|care a avut ocasiune a-i vede şi în 

n®, cum se portă în căsnicia lor, pote 
orraeze o ideie completă despre

dê

av
ca

de

ge

crai

de
prii

asemenea favorabilă ocasiune a 

ademicianul Dieudonne Thiebault, 
bucurat timp de doue-deci de anî 

nitatea lui Frideric-cel-mare. Re- 
cetea adesea propriele sale lu- 
faţa lui Thiebault, care avea afară 

ta intrare liberă şi la prinţi şi 
aşa că încetul cu încetul a pu

tut cunosce tote amănuntele vieţii de 

curte, pe cari, întorcendu-se în Franţa, 

le-a descris într’o carte, care pe acele 
timpuri era forte mult citită.

Cartea lui Thiebault, a apărut la 1804 

sub titlul: „Mes souvenirs de vingt ans 

de séjour à Berlin ou Frédéric le Grand, 
sa famille, sa cour, son gouvernement, 

son académie, ses écoles et ses amis lit

térateurs et philosophes".

După atâta timp s’a aflat un scriitor 

cu numele Dr. Heinrich Conrad, care a 

făcut acéstà carte accesibilă şi publicului 

german. «Traducerea lui Conrad a apărut 

de curênd în doue volume grose la Ro

bert Lutz în Stuttgart.

Thiébault a venit întâi la 1765 în 

Berlin, unde fii numit membru al Acade

miei şi profesor de literatura francesă la 
academia militară întemeiată de Frederic 

cel mare. Frederic ocupa atunci tronul 

deja de cinci-spre-dece anî, aşa că Thié

bault cele mai multe din acest timp le 

scie numai din audite. Insă lucrurile pe 

cari le istorisesce, le-a audit dela contim- ; 

poranî şi nu pierd nimic din interesul lor. ! 

Astfel zugrăvesce Tiébault în câte-va tră- |

săturî şi portretele părinţilor şi fraţilor lui 

Frederic.

Cât de sever a tratat Frederic Wil- 

helm pe fiiul său, este în de obşte cu

noscut. Se scie, că era se-1 aducă pe eşa
fod, când află, că Frederic, fără voinţa 

tatălui seu avea de gând se se căseto- 

resca în secret cu o princesă englesă şi 
numai intervenţiei ambasadorului austriac 

Seckendorff putea să-i mulţumescă, că a 
scăpat cu o pedepsă de arest şi că n’a 

fost esecutat, ca credinciosul seu adju

tant, Katt.

Se scie şi aceea, că Frederic avea 

! mare slăbiciune pentru omenii de statură 
mare. Voind să-şi populeze ţera cu o rassă 

de omeni uriaşă, el îşi însura soldaţii din 

gardă cu fetele cele mai mari, ce se pu
teau găsi. Cum s’a păcălit înse odată re

gele, despre acesta Thiebault povestesce 

următorea anecdotă:

în drumul dela Potsdam spre Berlin 

regele întelni odată o fată uriaşă, care se 

întorcea dela terg din Berlin acasă în sa

tul seu saxon. Regele credea, că în fru- 

mdsa personă a găsit un mijloc potrivit 

pentru realisarea planului seu de selec- 

ţiune şi o rugă se predea o scrisore, pe

care el o trimite comandantului dela porta 

din Potsdam, dându-i pentru acest servi

ciu un taler. Fata înse bănuia, ce are de 

gând regele, şi când sosi la Potsdam, dădu 
serisórea şi talerul unei babe betrâne, ér 

ea mesurâ drumul mai departe cu pició- 

rele sale lungi, spre satul seu/ Coman
dantul deschise serisórea, pe care i-o 
aduse baba şi găsi în ea ordinul, se mă

rite pe aducétórea scrisorii imediat cu 
grenadirul cutare. Biata femeie betrână fii 

forte surprinsă, când i-se comunică, ce o 

aştâptă, dér se supuse cu plăcere ordi

nului Majestăţii Sale. Grenadirul înse tre

bui se fie mult timp capacitat, pănă s’a 

hotărît a-se supune ordinului regesc. Cu

nunia se făcu. Abia a doua di află regele, 

cum l’a tras pe sfdră fata saxonă şi de 
vreme-ce soldatul era în desperare, n’a 

remas alta, decât a ordona divorţul.

De altfel Frederic Wilhelm nu era 

atât de darnic, se arunce numai aşa un ta
ler, căci era sgârcit pănă la exces. Loco

tenentului Schönfeld, care îi aduse un cal 

din grajdurile regesei din Westfalia, îi 
dădii ca semn de deosebită graţie un fio

rin de argint şi dădii ordin se fie ospă

tat la palat.
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florile dreptului public ungar, ér majori
tatea îl aplaudeză.

Br. Fejervdry (ministru de honvedi) 
spune, că n’are ce face, décá Pichler con

sideră armata ca ceva strein. Las să spună 
Pichler husarului unguresc, că nu e Ungur, 

şi are se va^ă ce-i va răspunde. Codul 

penal militar va fi gata până la finele lui 

Aprilie. A pregătit deja 18 proiecte. Cei 

din stânga estremă acentueză mereu dreptul 
public. Dreptul public e fórte frumos, dór 

omul trebuie se se ocupe şi cu altele. 

N’are dreptate Ratkay când dice, că în 

regimentele unguresc! trebuie aplicaţi nu

mai Maghiari. Acusa de trădare nu-1 su
păra. S’a obicinuit cu ea. Doresce însă ca 

toţi miniştri de honvedi să fie „trădători“ 
că el.

La votare proiectul fii primit cu 
majoritate.

SC1RILE DILE1.
9 *2‘2) Ianuarie.

„Mumficenţa episcopului Pavel“.

Sub acest titlu diarului „Magyarország“ 
i-se comunică din Oradea-mare, că Escel. 

Sa episcopul gr. cat. român din Oradea 

mare, Mihail Pavel, a dăruit suma de

150,000 cor. pentru zidirea unui internat 

de băeţi în locul internatului celui vechiű 

edificat la sfîrşitul secolului XVIII sub 

Leopold II. şi care nu mai era corăspun- 

dător.

Ferdinand Horans^ky — ministru 
de interne. O fóie maghiară crede a sci, 

că Ferdinand Horanszky va fi numit mi

nistru de interne, numire, ce se va face 

dilele acestea.

filons'rcliiil la Coloman Szeli. Din

Viena se anunţă, că Majestatea Sa rao- 

narchul a visitat Sâmbătă pe ministru- 

preşedinte Szeli şi a convorbit cu el timp 

mai îndelungat. După operaţia, ce i-s’a 

făcut, Szeli se află acum destul de bine 

şi se crede, că deja adi. Miercuri, se va 

reîntorce la Budapesta.

Craniul Iui Petőfi. Revista „Vasár
nap Újság“ în ultimul său număr publică 

desemnurile craniului pretins al lui Petőfi, 

făcute de profesorul de desemn Flaviu
C. Domşa din Blaşiu. In acelaşi timp 

mai publică trei ilustraţii din Blasiű şi 

anume: reşedinţa metropolitană (intrarea), 

gimnasiul şi catedrala. Sub titlul „Despre 

pretinsul craniu al lui Petőfi“ numitul 

diar publică opiniile lui Jókai, Dr. Törők 

Aurel, directorul instit. antropologic, şi Dr. 
Seemayer Wilibald, ajutor de custode la 

museu. Opinia lui Jókai o cunóscem deja. 

Dr. Török, lăudând abilitatea d-lui Domşa 

în esecutarea desemnurilor, se pronunţă 
de asemenea negativ, Singurul Seemayer 

este de părere, că după desemnurile d-lui 

Domşa nimic nu se află, ce ar eontra-dice

Odată a mâncat la generalul Grumb- 
kow o şuncă, care i-a plăcut forte mult. 

Imediat a ordonat să mergă bucătarul ge
neralului la bucătăria regală şi să arate 

cum se prepară şunca. Măestrul de bucă

tărie ceru a doua di dela rege cheile piv

niţei, ca să scotă de-acolo cinci-spre-dece 

sticle de şampanie. Regele, care sciea 
forte bine, ce reserve are în pivniţă, în

trebă la ce trebue şampania şi nu puţină 

fii mirarea lui când află, că bucătarul d-lui 

Orumbkow cere şampania, pentru-ea să 

fărbă. în ea şunca. Bucătarul, firesce, fii 
imediat congédiât, ér generalului Grumb- 

kow îi dise regele: „Când îmi va fi dor 
de-o şuncă bună, am să viu la tine ; eu 

nu sunt destul de bogat, pentru-ca să o 

pot prepara după receptul bucătarului tău“.

La curte nu era, decât bucătărie 

burgheză. Regele îşi tiranisa soţia, pe 
Sofia Dorotea de Hanovera, şi nu-i permi

tea să-şi facă nici măcar un scrob de ouă, 

când se întêmpla se fie sţricată friptura. 
Regina nu îndrăsnea nici-odată a-se îm
podobi cu diamantele sale. într’o séra pro

fită de ocasiunea, când Maj. Sa era ab

sent şi puse juvaerurile. Ea şedea la masa

suposiţiei, că craniul ar fi al lui Petőfi, 

ér de altă parte sunt mai multe indicii, 

cari impun o cercetare seriosă, ce va tre
bui să se facă din partea antropologilor 

din ţâră.

O scire, ce ne vine din Budapesta 

spune, că erî, în 21 Ianuarie, au sosit 

acolo profesorii A. Cheţianu şi Octavian 

Bonfiniu din Blasiű cu pretinsul cra

niu al lui Petőfi. Profesorul Dr. Török 
Aurel, căruia i-au arătat craniul, l’a esa- 

minat şi a spus, că se va pronunţa la 
timpul său.

. Conferinţa D-1 ni Gr. G. Tocilescu
Joi séra la Ateneul din Bucuresci d-1 Gr. 

Tocilescu ’şi-a desvoltat conferinţa sa. 

„Escursiunea studenţilor români la Atena“, 
înaintea unui public numeros şi ales. înainte 

de a intra în fondul cuvântărei sale, d, 
Tocilescu face elogiul regretatului V. A. 

Urechiă, care a fost unul dintre îmboldi- 

torii escursiunei. Amintesce apoi de neui
tatul Const. Exarcu, care a luptat pentru 

înălţarea culturală a românismului. Confe
renţiarul, trecend la subiectul conferinţei 

sale, arată că studiile universitare nu trebue 
să fie numai teoretice; de aceea d-sa în 

tot-déuna a făcut escursiunî cu studenţii 

prin Dobrogea, de-alungul Jiului^ de-alungul 

Oltului etc., ca să controleze tinerii uni

versitari cele spuse ex cathedra. Din acestă 
convingere asupra metodelor în învăţă- 

ment, s’a născut şi ideia escursiunei in 

Grecia. D-1 Tocilescu descrie apoi în amă
nunţimi tote peripeţiile escursiunei, precum 

şi marâţa primire făcută studenţilor români 

de poporul elin.

„Popa magMaro-fag\ „Egyetértés“ 
are erăşî visiuni. Spune, că în 14 Ianua- 

arie n., diua anului nou românesc, preotul 
George Muncuş din Cricău (comit. Albei- 

inferióre) ar fi ţinut în biserică o vorbire 

„al cărei fie-care cuvent era espresiunea 

urei pătimaşe în contra Maghiarilor“. Pre

otul să fi batjocurit şcola unguréscá din 

Cricău, care numai în urma laşităţii Ro

mânilor póte să esiste. A vorbit de rău 

pe Maghiari şi „a înjurat tot ce e ungu- 

rosc“. Deşi — scrie „E —s“ — preotul e 

cunoscut în totă împrejurimea ca „nepa

triot“, totuşi guvernul îi dă congruă de 

300 cor. — Suntem convinşi, că numai 

vr’un duşman al numitului preot a putut 

să iscodescă povestea acésta, pe care a 

trimis’o fóiei kossuthiste, ca să lovéscá 
cu ea în cel căruia-i părtă Sâmbetile. De 

altfel gazetarii şovinişti încă se pricep la 
„înfrumseţărî“ de stil de câte-ori e vorba 

de vr’un Român de inimă şi de preoţi, 

cari îşi fac datoria lor creştinescă rOrnâ- 

néscá şi naţională.

Concertele Popovici-Dima. Dumi
necă sóra a avut loc în teatrul orăşenesc 

din Lugoş concertul Popovici-Dima. Con

certul a satisfăcut pe deplin aşteptărilor 

celor presenţî. — Adi, Miercuri, d-nii Po-

i povicî, Dima şi d-na Dima vor concerta 

în Arad, Sâmbătă Ia Oraviţa, Lunî în 27 

c. la Reşiţa-montană, Miercuri în 29 c. la 
Panciova.

Cât de bine se simt Şvabii în Un
garia!? In 18 l.'c., scrie „Gross Kikindaer 

Ztg.“ plecară 150 bărbaţi germani din co

munele Comloşul-mare şi Hatzfeld, spre 

a emigra în America. Ei au de gând 

a-şî duce şi familiile în lumea nouă, în
dată ce se vor fi aşedat acolo. Aşa de 

bine se simt Şvabii în Ungaria! E timpul 

suprem, de a se face ceva, spre a se pune 
capăt povoiului crescend al emigrării. 

Şvabii sunt cunoscuţi ca muncitori şi eco
nomi buni, decă iau deci lumea în cap, 

acesta vrea un fapt semnificativ şi întris
tător.

Pentru proiectatul internat d« 
copii al bisericei Sf. Nicolae din Scheiu 

au mai contribuit — în locul felicitărilor 
de anul nou, — următorii domni: Ioan 
G. Coliban măsar 4 cor., diaconul Ioan 

Prişcu, proprietarul Dumitru I. Pascu, 
preotul din Săcel Aron Flucuş şi prof. 

Dr. Constantin Lacea câte 2 cor.; , N. N.

40 bani. — Primescă marinimoşii dărui- 

torî cele mai vii mulţămite. Comitetul pa- 

rochial.

Rectificare. Erî vorbind la rubrica 

„Scirile dilei“ despre sărbătorea „Botezul 
Domnului“ la biserica Sf. Adormiri din 

cetatea Braşovului, s’a dis, că corul, care 

a cântat la sf. liturghie, a fost condus de 

d-1 Pant. Dima. După o informaţie ulte- 

rioră nu d-1 Dima, ci d-1 învăţător Nic. 

Stoicovici este conducătorul corului, care 

e compus din domne, domnişore şi domni 
funcţionari tineri dela filiala „Albina“ din 

localitate, cari şi-au luat asupra lor acesta 

sarcină gratuit şi de 2l/2 ani jertfesc tim

pul pentru împlinirea acestei nobile şi 

creştinescî datorii. Sinodul parochial le-a 

şi votat pentru acesta mulţămită ,şi recu- 

noscinţă.

Poporul engles contra lordului 
Roberts. Dilele acestea s’a ţinut în Shef- 

fiold o adunare, care a luat o resoluţiune 

de cuprinsul, ca să se ceră demisiunea 

lordului Roberts din armata englesă şi 
restituirea din parte-i a sumei de 100,000 

funţi sterlinge, ce le căpătase sub titlul 
„terminării răsboiului cu Burii“. S’a mai 

cerut în resoluţiune ca urmaşul lordului 

Roberts, se nu fie ducele de Connaught, 

ci generalul Buller.

Un furt maro de timbre. Diarul 
„Vecerna Posta“ din Sofia scrie, că în 

imprimeria statului s’a descoperit un mare 
furt de timbre. Muncitorii ar fi furat, rend 

pe rend, timbre în valore de 10 milione 

franci. Suma acesta se crede a fi esage- 

rată.

Comandant bur împuşcat. Din Gra- 
affreinet se telegrafeză, că comandantul

bur Shepers a fost împuşcat în 18 Ianua

rie n. Sentinţa a fost întărită de Kitche- 

ner. In contra lui Kruitzinger se va face 
investigaţia în săptămâna viitore.

La „masa studenţilor“ din Brad a
binevoit O. D. Ioan N. Bidu, comerciant 

în Braşov, a contribuit suma de 10 cor.—• 

Cea mai profundă mulţămită primescă 

mărinimosul contribuitor în numele tine
rilor, cari vor beneficia de acestea con- 

tribuirî. Pentru comisiunea administrativă: 
Vasile Boneu prof.

Cura băilor de burneni depurative 
„Dinşoreanu“ Ploe^cî. Cu acestă cură 
uşoră de aplicat şi de urmat se pote res
tabili orî-ce suferind, de ori-ce bolă, în 
orî-ce timp al anului, fără temă de ră- 
eelă. La bolele de cancer, tuberculosă, 
epilepsie, hemoroide, paralisie totală seu 
parţială, hemiplegie, etc. fac angajamente 
garantate pentru restabilirea sănătăţii. Cei 
cari se pot acomoda în locuinţa lor, se 
pot curarisi singuri acasă, după o instruc
ţie specială bolei cerută de suferind. Con
sultul prin corespondenţă fără instrucţie 
e gratuit, asemenea e gratuită şi instruc
ţia pentru cei ce vor dovedi, că sunt să
raci fără mijloce. La caşuri grave, unde 
mortea ar ameninţa vieţa. şi medicina nu 
mai pote da ajutorul dorit, pentru salva
rea celui în pericol mă pote cheina ori
cine telegrafic. Dinşoreanu, physiolog-hi- 
dropat.

ScirI m ărun te  d in  Rom ânia . —
A. S. R. Principesa Maria a binevoit să 

ceră dela primăria Capitalei un tablou, 
care să cuprindă numele tuturor primari

lor, cari s’au perindat în capul acelei ad
ministraţii, de 20 de anî încoce, precum 

şi numele şi etatea fetelor, decă au. Acesta 
în scopul, ca se-şî alegă domnişore de onore 

dintre fiicele foştilor primari.

— Sâmbătă la orele 12 din di, Mi

tropolitul Primat, înconjurat de înaltul 

cler, s’a înfăţişat la palatul regal, unde în 

presenţa Regelui şi Reginei, a principilor 

moştenitori şi a principesei Maria şi a 

Curţii regale, a făcut obicinuitele rugă

ciuni din ajunul Bobotezei După ceremo
nie, Majestăţile lor au reţinut la dejun pe 

Mitropolitul Primat.

— Parchetul din Iaşî e hotărît să 
deschidă acţiune publică contra bancheri

lor Fraţii Jurist, ca complici în cestiunea 
delapidărei de 285.000 lei, sevîrşită de fos

tul director al Băncei, Spacu, care după 

cum se scie, s’a sinucis.

— Cu ocasiunea anului nou, mişca

rea corespondenţei telegrafice la oficiul 

centrai din Bucuresci a fost 35.653 tele

grame, prin urmare cu 1012 mai multe ca 

în anul trecut.

— Mai mulţî ofiţeri din cavalerie au 

început să facă încercări de curse între 
Bucurescî-Ploescî şi Bucurescî-Tergovişte, 

spre a dresa caii la străbaterea distanţei 

mari.

de joc, când se anunţa sosirea regelui, 
care nu era aşteptat decât pentru a doua di. 

Regina se înspăimântă aşa de tare, încât 
în faţa întregei societăţi, îşi luă în graba 

cea mai mare juvaerurile şi le vîrî în 

buzunare.

Spiritul de economie al tatului său 

îl moştenise şi Frederic cel mare, deşi 

de-altminterî era un naturel în multe pri

vinţe deosebit de al tatălui său. Cei doi 

şefi de bucătărie ai lui, anî de-a rendul 

primiau dilnic numai o sticlă de vin, cu 

timpul însă o suprimă şi pe acesta şi bu

cătarii trebuiau să se mulţumescă cu res

turile de vin, ce rămâneau dela masă.

Friderie sciea puţin latinesce, er gre- 

cesce chiar nimica, de aceea simţia tre

buinţa de a poseda classicii în traducere 
bună francesă. Academicianii împărţiseră 

între sine operele lui Diodor de Sicilia, 

Seneca, Plutarch, Cicero etc. cu scop de 

a-le traduce, însă tot planul rămase baltă, 

după-ce află, că onorarul traducerei şi 

cheltuielile tiparului vor costa vr’o 18.000 

taleri.

Spiritul de economie a regelui trecu

şi asupra reginei, deşi ea se întîlnia forte
rar cu soţul său. Regina se numia Elisa-

beta Christina şi era fiica ducelui de
Braunschweig. Când Frederic, după neis-

i butirea primului său plan de căsătorie, se

hotărî să se însore cu prinţesa, care era

în etate de 17 Va anî Ş* avea 0 frmnseţe
estra-ordinară, se dice. că ar fi declarat,

că nici odată nu o va visita, ca pe soţia

j sa, şi a rămas credincios acestei decla-

i raţiuni.
I
| Regina — dice Thiebault — afirma,

I ce e drept, că a născut odată fără vreme, 

J însă damele de curte obicînuiau a rîde ne- 

[ încredătore, de câte-ori istorisia acestă m-

I templare. Fapt este, că regina îşi avea 

! reşedinţa în Schonhausen, distanţă de o

I oră dela Berlin, şi numai la ocasiunî es- 
| tra-ordinare se presenta la Charlotten-

I burg, er în Potsdam n’a fost nici odată, 

j Regele însă îşi visita soţia tot-deuna la

1 diua ei natală şi petrecea o jumătate de
1 oră în Schonhausen. Acesta era singura 

di pe an, când nu purta cisme.
i
| La curtea reginei se petreceau lu

crurile în cea mai mare linişte. Nu se

pote imagina ceva mai simplu, decât 

acestă curte. „Astăzi e mare gală la re
gina“ — dieea odată un compatriot de al 

lui Thiebault, — căcî trecend prin curtea 
castelului, am vădut la scările principale 

o laternă veche aprinsă“.

La seratele tradiţionale ale reginei, 

se dădea aşa puţină mâncare, încât parti

cipanţii trebuiau să mai mănânce odată 

acasă.

Se întâmpla chiar, că nu se dă

dea nimic de mâncare, fiind-că căsenii, 

cari nu puteau să se despăgubescă în 

altă parte, erau îngrijaţî în prima linie 

de stomacul lor şi consumau tot ce se 
pregătise. „Imî aduc aminte — scrie 

Thiebault, — că într’o s6ră domna mare

şalului Schmettau n’a primit nimic alta, 
afară de o cireşă-compot, cu tote că regina 

dăduse ordin, să o aibă în deosebită con- 
sideraţiune, fiind-că era suferindă.

(V a  urma.)
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— Din raportele sosite la ministerul 

Domeniilor dela prefecturile din ţeră, re- 

sultă, că semănăturile sunt periclitate în 

urma gerului de Joi şi Vineri; zăpada că- 

dută, pe ici pe colo, nu a fost aşa de mare, 
ca să acopere câmpul şi să pue astfel la 

adăpost semănăturile.

Vărsarea de sânge din Idieciú.
Am adus în numărul de erî scirea 

despre faptul fioros, petrecut în comuna 

mixtă, săsescă-românescă, Idieciul-de-jos în 

diua de 18 Ianuarie.

Ce s’a putrecut acolo?
Un proprietar din Reghin, cil nu

mele Sámuel Kloss, şi câţî-va tovarăşi au 
cerut comassare în numita comună.

Este sciut, că poporul în tote păr

ţile observă o atitudine plină de neîncre

dere faţă cu o schimbare radicală agrara.

Motivele aversiunei faţă cu comas- 
sările sunt de doue feluri:

A.

Intáiű trebue se considerăm alipirea 
moştenită din părinţi a poporului agricul

tor faţă cu pământul, udat în atâtea ge- 
neraţiunî de sudorile feţei lui.

Apoi mai vine experienţa tristă, că 

poporul, mai ales în părţile, unde s’au fă
cut comassările la îndemnul şi stăruinţa 

marilor proprietari, a fost neîndreptăţit şi 

scurtat în dreptul séu de proprietate.

Cătră aceste motive generale, în co

muna Idieciű mai vin şi consideraţiunile 

speciale, că hotarul este rău, espus inun

daţiilor şi prin solul, ce conţine sare, 
aprópe impracticabil.

Etă de ce locuitorii au protestat 

contra procedurei iniţiate pentru co
massare.

Şi autorităţile, a căror datorie ar fi 
să lumineze poporul, după cum ne spune 

diarul „Kronstádter Zeitung“, nu şi-au 
putut face datoria din pricina, că atât 

notarul Szász Bela, cât şi judecătorul de 

tribunal, Horvát Miklós, sunt cu desăvâr

şire lipsiţi de cunoscinţa limhei poporu

lui. Apoi cu „limba statului unitar ma
ghiar“ în asemenea caşuri nu te poţi 
folosi.

Etă deci o cestiune destul de gravă, 
cum e cestiunea agrară, agravată încă şi 

mai mult prin ignoranţa funcţionarilor ad
ministrativi ş i judiciari, cari în contra dis- 
posiţiilor lămurite ale articulului de lege 

XLIV  §. 27 din 1868 — nu cunosc limba 

poporului şi neputând prin urmare a-se 

înţelege cu el, se provocă resentiment şi 

resvrătire, cari apoi sunt năbuşite în 

fiânge.

Diarul „Kronstádter Zeitung“, comen

tând vărsarea de sânge scrie următorele:

„Să fie deci sângele acelora, cărora 
nu li-s’a făcut dreptate şi cărora nu li-s’a 

dat în limba lor lămuririle, cari i-ar fi 
păzit de catastrofă, asupra celor ce şi-au 

uitat datoria şi pentru cari legile sunt 

făcute numai ca să le calce în piciére. 
Noi seim forte bine — continuă „Kr. Z.u

— că sentimentul responsabilităţii nu-iva 

apăsa prea tare pe acei fericitori ai sta

tului; să scie însă, că odată va veni cliua 

socoteiei! Când va veni şi cum va veni, 

acésta nimeni nu o póte spune astădi, un 

lucru este însă sigur: ori-ce nedreptate se 
ispăşesce pe pământ şi în istoria popóre- 
lor, ér ţera nostră nu va face escepţie în 

istoria universală. Şi cu cât mai târdiu va 

veni ispăşirea, cu atât mai grea va fi pen

tru cei vinovaţi. Baia de sânge din Idieciü 
să le fie un Memento“.

Cestiunea jidov&scă în Francia.
Paris , Ianuarie 1902.

I .

Cestiunea jidovescă astădi nu mai 
este considerată în Francia ca un basm.

Câţi-va omeni de inimă, în frunte cu 
Drumont, au reuşit a deschide ochii po

porului asupra pericolului jidovesc, care 
mai bine de cincî-^eci de anî rdde în mod 

latent la rădăcinile ţării şi care la sfîrşi- 

tul secolului X IX  a isbucnit în acele 
„krach“-urî şi „afaceri“, cari au sguduit 

situaţia internă şi externă a Franciei,

înainte cu doue-deci de ani nimeni 

nu credea încă în acest pericol. Nu esista 

antisemitismul.
încetul cu încetul au început să se 

scrie singuratice articole, cari nu puteau 
pătrunde în popor, şi broşuri, nebăgate în 

sémâ, cari se ocupau cu cestiunea ji- 

dovéscâ, devenită din ce în ce mai arae- 

ninţătore.

Reptila semită pătrunde în tote păr

ţile şi în curând va domina tote resortu

rile vieţii sociale, înainte de tote, firesce, 

comerciul, industria, financele şi bursa, 

cari adi sunt cu desăvîrşire în mânile lui 

Israel, oferindu-le mijldcele cele mai pu
ternice pentru esploatarea şi subjugarea 

totală a ţării. Apoi la fie-care pas dai 

peste nisce sindicate financiare, negustorii 

pe termin, absorbirea articolelor de con

sum, tote acestea sub modesta manta a 

societăţilor anonime.

Inse, aurul, economiile Franciei nu 

sunt suficiente exploatatorului, ’care tinde 

la dominaţie esclusivă în ţeră. El mai 

vré să acapereze şi pământul, şi ast-fel îl 

vedem încetul cu încetul instalându-se în 
cele mai frumose castele istorice, pe ai 

căror stăpâni i-au ruinat mai înainte în 

krachurile cele mari dela „Union Géné

rale“, „Panama“ şi „Comptoir d’Escompte“. 

Aşa prinde jidovul din ce în ce mai pu

ternice rădăcini şi scie prin şarlataniile şi 

cămătăria lui să acapareze din ce în ce 

mai mult din bogăţia naţională şi din pie
ţele mai importante.

In administraţia căilor ferate nu ve
dem d. e. decât d’al de Rotschild şi Rei- 

nach ; directori, inspectori, ingineri, numai 
jidovi.

In ministeriul lucrărilor publice gă

sim trei Dreyfus şi doi Lévy în cele mai 

înalte posturi, în justiţie bâjbăie de preşe

dinţi, procurori, judecători şi advocaţi ji

dovi. încă şi mai mult. Noi avem pe un Monis 

alias Simon, un fabricant de rachiu, ca 

ministru de justiţie şi ministrul de co- 
merciü, Millerand, se trage după mamă 

tot din jidovi. Armata este plină d’al de 

Blochi, Grumbachi, Coblentz etc. Nici : 

chiar frumosele arte nu sunt scutite de 

ei. Bernheim este mâna drépta a minis
trului de culte. Claretie cu o trupă jido- 

véscâ domnesce • în „Théâtre français“. 

Academiile sunt asemenea pline de ji
dovi.

Er peste întregă acésta armată a lui 

Israel, care lucrézâ la cucerirea Franciei, 

care spurcă totul, cumpără majoritatea 
în parlament şi care cu afacerea Dreyfus 

a îndrăsnit a atenta la onorea Franciei şi 
şi-a compus un ministeriu propriu pentru 

apărarea intereselor sale, în care şed chiar 

doi omeni din némul lor, peste totă acéstâ 

alianţă négnl—$ic — îşi întinde pressa ji- 

dovéscà aripile protectore, şi anume nu 

numai pressa scrisă în limba francesă, ci 

şi pressa din străinătate, care începând 

cu cel mai mare organ pănă la cel din 
urmă diar de caşcaval polonez îşi are în 
Paris representanţii săi jidovi.

T). Z.

Rgsboiul din Africa-de-Sud.
După cum am semnalat eri, minis

trul coloniilor englese Chamberlain a fă
cut în camera comunelor din Londra o 

propunere, în sensul căreia guvernul se 

declară gata, de a-se ocupa cu cestiunea 
păcii în spiritul propunerilor lordului Kit- 

chener. Guvernul, dise Chamberlain, e gata 

a lua declaraţiuni dela persone responsa
bile. Kruger şi Steyn însă nu pot fi consi

deraţi ca astfel de persone. Acelor per- 
sdne responsabile să li-se propună condi- 

ţiunî, cari ar garanta statornic pacea. Pri

ma condiţie a păcii durabile este, ca na
ţiunea învinsă se-şi recunoscă înfrângerea, 

ceea-ce pote s’o facă fără a-se umili, 

fiind-că Burii au dat dovedi de vitejia lor. 

Noi, dise Chamberlain, suntem gata a da 

cea mai largă amnestie, decă pacea se va 
restabili.

După informaţiunile lui „Voss. Ztg.u 

în cercurile bursei din Berlin s’a respân-

dit svonul, că din Londra ar fi sosit sci

rea, că guvernul engles ar fi ordonat se 

nu se mai trimită trupe în Africa-de-Sud. 

Scirea acésta nu e confirmată încă.

*

De altă parte agentul transvaalian 

Dr. Leyds din Bruxella a declarat unui 
diarist, că conducătorii buri au decis se 

continue răsboiul, pănă când Englesii nu 

vor recunosce deplina independenţă a re- 

publicelor bure.

Presidentul Krüger a spus unui co

respondent al diarului „Tägliche Rund

s c h a u că el nici-odată nu şi-a pus în

crederea în domnitori. O singură dată a 
făcut’o, dér şi atunci s’a înşelat. Crede 

însă, că statele, cari privesc adi din de
părtare omuciderile din Africa-de-Sud, vor 

pronunţa odată cuvântul: Destul cu uce- 

derile. Burii vor fi recunoscători pentru 

intervenţie, fiind-eă ei nu caută câştiguri 
din resboiű; ei vréu linişte şi pace cin

stită. N’ar fi însă mulţumitori pentru o in

tervenţie, care ar ignora independenţa. 0 

pace cum propun Englesii, Burii nu vor 

primi-o nici-odată. Ea ar însemna cătuşă 

pe grumazii Burilor.

0 scrisôre a lui Krüger.
D na Maurice Fauqueux, presidenta comite

tului ,La vie aux enfants boersil, întemeiat în luna 

Decemvrie 1^01 în Paris, adresase venerabilului 

preşedinte al republicelor sud-africane o scrisôre 

în care arăta, qă scopul comitetului nou foi mat 

era „de a-se servi de puterea de convingere a 

craiului femeesc, pentru-ca lumea înlregă, sô cérà 

rësplata posibilă, a vitejiei Burilor — pacea !“

Preşedintele Kruger a rôapuns :

Domna mea, am luat cunoscinţă cu
o adâncă satisfacţie de cuprinsul scrisdrei 
contrasemnată de tote colaboratorele d-v., 
prin care mă informaţi de constituirea co
mitetului d-v. de ajutor pentru Francia 
întréga.

Judecând după accentele vibrătore 
cu care îmi expuneţi ţînta d-v. (şi cuge
tările d-vostră, o simt, că vin din inimă), 
sunt sigur, că rîvniţi de a face tot ce vă 
stă în puteri pentru a aduce un ajutor 
eficace şi în acelaşi timp consolaţiuni pri- 
sonierilor noştri.

Ve-ţi uşura suferinţele de nedescris 
ale mumelor şi copiilor.

Nobila sarcină, ce vă propuneţi a să- 
vîrşi, îmi pare, că trebue să ia ast-fel de 
proporţiuni, ér numele d-nei Vicontese de 
Villebois-Mareuil, cumnata generalului de 
Villebois-Mareuil. ca presidentă de ondre, 
şi al d-rei de Villebois-Mareuil, fiica re
gretatului general, deştdptă în mine aşa 
amintiri, încât am credut prin a vă es- 
prima personal adânca mea simpatie şi 
totă recunoscinţa mea.

Acelea, cari sunt în doliu şi jale vor 
bine-cuvânta opera d-vostră, fiind-că ve-ţi 
şterge lacrămile lor. Cuvintele Mântuito
rului : „Adevăr die voue, încât a-ţi făcut 
acestea unuia dintre aceşti fraţi ai mei 
mai mici, mie a-ţi făcut“ se vor aplica 
dornniei-vostre, ddînna mea, şi domnelor 
colaboratore ale d-vdstră.

Dare de sémà şi mulţâmită pub’icâ.

La petrecerea de dans ce damele 

române din Timişdraau arangiatîn 26 Nov.

1901 în localităţile berăriei (Fabrikshof), 
în favorea elevilor săraci dela şcolele nos- 

tre confesionale din loc, au incurs de tot
532 corone 80 fileri, s’au spesat 151 co

rone 30 fileri, — a résultat venit curat 

381 corone 50 fileri.

1) Oferte au întrat dela: Ilustritatea 
Sa D-1 Dr. Iosif Gall din L ucareţ, membru 
al casei magnaţilor, M. O. D. EmanuiI 
Ungurean advocat în loc câte 20 cor.

. M. O. D. Dr. Petru Ţigle advocat în 
loc 15 cor., M. O. D. major I. Theorîoro- 
vits din loc şi familia N. Nemoian din 
Ciuchici câte 10 cot.

Dr. Emil Babeş, advocat Budapesta 
6 cor., Escelenţa Sa d-1 Episcop rom. cat. 
din loc Dessewffy Sándor şi lî. Şa D-1 
Episcop L Németh, Dr. I. Hosami din Bra
şov, Dr. Cornel Nicoara şi Dr. Aurel Cosma 
advocaţi loco, P. O. D, ppresbiter Voi cu 
Hamsea în Lipova, Costa Maniu, proprie
tar loco câte 5 cor.

Dr. I. Dămian, advocat Detta, P. O*
D. Gerasim Sârb ppresbiter în Belinţ, Ma
ria Gherdan, Brüder Deutsch. S. Sa (14 
paroch I. Maxiinilian din Stupini, Con-st, 
Ţăran neguţător loco, Catarina Ioaiïo-viei 
loco câte 4 corone.

V

Dr. Pavel Jurma advocat Buziaş, G. 
Trăilă paroch gr. cat. în loc, Kotocz Pál, 
Dr. V. Mezin, loan Miculescu, R. Bandi,
C. Stefanovits, Kovácsics, Draghina Ioa- 
novici, Iuliana Ursulescu, Maria Miatovicî, 
Frantz E. Herdt. Mihai Antoniac, Elena 
Olariu, Ecaterina Vasilescu. Vasilie Benu. 
Maria Popescu, Elena Olariu, Ana Popo- 
vici, Ana Cornea, Ana Hayer, Elena Cosma, 
Iuliana Moldovan, S. Popescu, Al. Neva- 
dovits Forgcács, Lucreţia Trifu, Efta Mi- 
lutin, Kohn Izidor câte 3 cor.

Lucian Crăciun, Telbisz Imre, Dr. 
Meskó, G. Berariu, H. Uhrmann, Pintye B. 
Lechner, Muntsila, Iulian Bolza, Francz 
Weisz, Savu Adamescu, Georgie Ineu din 
Lugoş, Persida Todorescu, Gligor Gavran, 
Cata Granatirovici, Dimitrie StancovicT, 
Dimitrie Theodorovits, Maria Marcu, Ca- 
tiţa Iorga, Matilda Ciortus, Catarina Micu
lescu, Freund fiai, Librăria Polatsek, Ioan 
Babescu, Georgie Popa, Mladen Wutis, 
Daniel Lang, Ioszt Mathias, lulia Merza, 
Gustav Häring, M. Rosenthal, Kremer Io- 
sef, Maria Mondalis, Novotny, Czermak R., 
Meworach, Braun, Rosner, Pavel Cuscunov, 
Măridra Popovici din B. Csaba, P. Ionaşiu 
şi I. I. Maximilian preot-capelan în Stu
pini câte 2 cor.

Schulz, văd. Theodorescu, N. Nico- 
rescu, G. Nicoli, Man, Emilia Vihan, Mihai 
Müler, Luiza Balog, Ana Cochela, Luca 
Babici, Ioan Berzu, D. Tomescu, Maria 
Ruian, Dim. Maniu, Toth Maria, Iuliana 
Stoicu, Macra Murgu, Sofia Ioanovici, 
Georgie Crestanescu, Maria Ristici, Rosa 
Surdu, Ioan Popovici, Standacker Otto, 
Traian Lungu, N. N., N. N., P. Regep, 
Elisaveta Zala, Romul Zărie, Duschnitz, 
Huzly Klein câte 1 cor.

Hartmayer János şi Wilhelm Tóban 
câte 80 fileri, Grünfeld Mor 60 fil.

(Va urma).

ULTIME SCIRi.
Sidnev, 22 Ianuarie. Aici s’au 

întâmplat trei caşuri de ciumă.

Bruxella, 22 Ianuarie. Esecuta- 
rea lui Sheper a produs în cercurile 
bure de aici colosală indignaţie. 
Esecutarea este cualificată de omor 
ordinar.

Pans, 22 Ianuarie. In camera 
francesă mai mulţi deputaţi au in
terpelat în cestiunea résboiului din 
Africa-de-sud. Delcassé, ministrul de 
esterne, a răspuns, că ar lua bucu
ros iniţiativa de intervenţie, decă 
ar fi de acord ambele părţi litigante, 
dér pănă în acest moment n’are nici 
un indiciu, cum-că serviciile lui ar 
fi bine primite.

Lemberg, 22 Ianuarie. Polonii, 
serbând aniversarea revoluţiei dela 
1863, au mers în convoiü la consu
latul german, unde au cântat cân
tece revoluţionare. Demonstranţii au 
fost împrăsciaţî de cătrâ cavalerie,

D i v e r s e .

825 fran c i pentru un  tuns ş l ras,

A plăti 825 franci pentru a-ţi tăia părul, 

étá un lucru, care pote părea o fabulă, pe 
când e purul adevăr. Straniul tip, care îşi 

permite de a plăti aşa de scump bărbie
rul, e un baron olandes. Despre acest tip 

escentric, mai mult unic decât rar, un diar 

rusesc povestesce următorele: Acest origi
nal călătorea odată în Anglia. Ducâftdu-se 

într’o di la un bărbier, un ucenic îi taie 
părul şi barba. Rămase aşa de mulţumit, 

încât hotărî din acea <jh de a nu se mai 

servi, decât de acel ucenic totă viéta lui. 

Intr’adevăr, de atunci în fie-care lună, el 

primesce Ia Haga, unde locuesce, visita 

bărbierului eiîgles, care sosesce diminéfa 

şi plecă a doua $i. Fie-care din acéstá că

lătorie costă pe baron 200 lei, fără bacşiş. 
Deunădî, originalul olandes călătorea în 

Rusia şi observa, că părul îi era prea lung 
şi de acea telegrafia la Londra, ordonând 

bărbierului să se ducă la Berlin şi sé-1 

aştepte acolo. Ordinul fu esecutat şi ast
fel baronul de astă-dată trebui să plătescă 

825 fr. ftumaii călătoria bărbierului.

Proprietar: D r. Aurel 3fu reş i a n u .

Redactor responsabil; T ra ian  II. JPúp*
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Dela „Tipografia A. Mureşianu“

«lin Braşov,
se pot procura urmâtârele cărţi:

(La cărţile aici înşirtite este a se mai adauge 

re lângă portul postai arătat, încă 25 bani pentru 

recomandaţie.)

„Castelul d in  Car p ă ţ iu, roman din 
vi6ţa poporului român din Ardeal, de Jules 

Verr,e, tradus de d-1 Dr. Victor Ontşor cu o 

prefaţă de Dr. Eliă Dhanu (Tiparul „Tipo

grafia“ societate pe acţiuni Sibiiu). Se află 
•tz r&n($art> la Tipografii riA. Mnreşiunnu 

BtQşov. Esemplarul brodat ediţ. poporală

1 cor. 6‘\ broşat ed. de lux 2 cor 40 (plus

10 b. porto), legat 4 cor. (plus 20 b. porto). 

O carte forte interesantă, care n’ar trebui 

s6 lipsescă de pe masa nici unui Român.

Recompensele şl pedepsele în şcola 
poporală, studiu pedagogic de d. Danu, cu 
un. adaus, 64 pag. format mare. preţul 60 

bânl, sâ pote procura dela Tipografia A. 

Mureşianu, precum şi dela autor şi din 
librarii.

„Clipe- de repaus ' de Sorcova. Un 
volum elegan% care pot« ocopa ioc pe ma
sa ori-cărui salon. Preţul 2 corone (Pentru 
România 2 Lei 50 bani) porto e t̂ra. Cre
dem a fi de prisos a mai recomanda »n 
special ao&sră nooâ apariţie literara. In 
acest volum găsim un limbaj ii fumo* ro 
mânese şi m-*te povestiri sorise cu atâta 
spirit, încât cartea odată luată în mână, 
na o mai pui jo*, p$nă nu ai cetit’o t^tă 
Se p6te procura 1 Tipo >rafta A. Miueşianu 
pe lăngă trimiterea preţului indicat plus 
20 bani porto.

n8upplex L i beli ks Valachorum “. 
memoriul presentat împăratului Leopold II. 
de cătră episcopii Bob şi AdamovicI în 
numele poporului român din Transilvania 
la anul 1791. Textul original latinesc şi 
alăturea de acesta traducerea româneseă 
f&cută de profesorul Dr. E. D-iirwn. Sibiiu, 
„Tipografia“ societate pe acţiuni. Un esem- 
plar broşat costă 1 coronă (p’us 5 bani 
porto). Se află de vei^are la Tipografia 
VA. lifw eşianuu.

„Carnetul Moşii“, o interes-inl't no

velă whilistă, tradusă din germană de Moşul 
O broşură de 104 pagini, format octav mic. 
Broşura oferă o lectură uşoră si distractivă.
— ̂ Moşul* e cunoscut cetitorilor noştri din 
numSrosele sale lucrări publicate în foiţa 
^iarului i ostru. Ppreţul cu posta 60 bani.

III

I I

pe anul comun 1902.

A apărut şi se pote procura dela Ti
pografia A. Mureştanu (Braşov) „Căliniiarul 

Plugarului* pe anul comun 1902. —Anul X.
Acest călind ar, care se estinde pe

9 cole de tipar format 8° mare cuprinde: 

In partea cahndanstică: Cronologia 
anului 1902; Regentul anului; Sărbătorile 

şi alte cjile schimbătore; calculul sărbăto

rilor mai mari; Porturile etc. Urcneză par

tea strict calendaristică: cele 12 luni ale 
anului cu sfaturi pentru plugari şi semnele 
de timp după calendarul de 100 de ani.

Urmâză Genealogia domnitorilor; Ta
xele telegramelor şi poştelor; Competinţe 

de timbru şi taxe; Scala timbrelor; Târ

gurile din Ardeal, Bănat şi Ţăra ungu-

réscâ în ordine alfabetică şi apoi după j 

lună şi q[i ; Tîrgurile din Bucovina; Măsu
rile metrice etc.

In partea literară se găsesc bucăţi 
alese de cetit: „Cetatea dela Fântâneîe“ ; 

(Moţul: Teofil Frâncu) ; „0 scrisore dela 

Muselim Selou (poesie de G. Coşbuc) ; 

„Frumosa Irinau (baladă de St. 0. Iosif); 

„Raze de primăvară“ (poesie de Z. Bârsan- 
Veturio); „Grăuntele de grâu“ (de contele 

Lew Tolstoi) ; „Bătrânul clopotar“ (Idilă 
de primăvară, (de W. Korolenko) ; „Lăcomia 

strică omenia“ (Proverbe de Marion) ; 

„Două hiene“ (fabulă, de Gavril Bodnariu) ; 

„Gâsoele Ovreului“ (anecdotă, de Cărăbuş).

Partea economică : „0 ramură de pro- 

ducţiune şi avuţiă naţională“ ; „Faceţi 
pânză în casă“ (ambele de Dr. G. Maior); 

„Economia“ : „Iernatul vitelor“. — Ur- 
mézâ diferite poveţe; lectură distractivă, 

glume etc.
Călindarul are în frunte portretul lui 

George Lazar, cu biografia, (în partea li
terară.)

Un esemplar „Călindarul Plugarului“ 

costă 25 cr. (50 bani), plus 5 bani porto 
postal. Vênÿetoribr se dă rabit cuvenit.

De in c h ir ia t
Parterul dm cana nr 12 nou
533 v Tergul boilor în ^ ru , aco
modată de crîşmă. să dă înĉ îrie 
dela 1 a Aprilie 1902.

Desluşiţi dă advocatul Fus- 
car*u, la /Albina*1. 7—o

în

Pivniţa Eszterhâzy
’ » R A S O V ,

se vind renumitele Vinuri Menes- 

Magymder Sorfcele urmâtâie 
o u pre ţ  u 1;

f. Vinuri albe:
Din ăst an (forte plăcut 36 cr. litru
Vin de masă . . . 40 „ „ 
r „ „ vechi« . . 50 „ „ 

Wlagyarader l-a , ! . 60 „ „ 
Bissling (f6rre fiii) . . 70 C

II. Vinuri negre s
Rosatfr (S(îhiller) . . 40 cr. litru.

Meneser................ 50 „■
Meneser (dulcea) 60
Picaturi Tugela . . .  80 
Ausbruch . . . I fi 20

Pentru a fi piovecjut cu vinuri 
curate şi bune, mi-le procur tot-deu- 
na în pers6nă.

I v i s  pen tru  oraş şi sate! 
Pentru venejeton preturi cât *e 

pot de ieft'ne, precum şi la ptovi- 
sionărî pentru nunţi, festivităţi, etc.

D6câ se esportă 56 Itri vjn 
afară de ora?, se scade  7 cr la 
litru din preţ

Wilhelm Copony.

w

ii v 

n n 

rt rt

„ S E N T IN E L A “,
institut de economii şi credit, ca societate pe acţii în Satul-nou.

ACTIVA. ZBilsura.ţ p ro  10O1. PASIVA.

Cassa în numörar . . 10866 43 Capital de net i : I

Efecte proprii . . . . . 39 S0 74 800 bncfi^I a cor. 100.— 800T0!—

Esoompt . . . . . . 92 Fond da rf-s iva . . 21461.42
îm prum uturi li! pofe; are » i 37333 — F<>nd special de reservA 55"-1.—
Avans ) I pe inarfâ . • . 37 2 40 — Pond de periNiune . . 3000.—
Avansuri pe efecte . 2v78 — F>n 1 oultu a I nlrtn tri-iio 300. — 3^312 42
.M o b i l á r u l ...................... 1368 oh Depnnerl ■‘•pre f uotifi ‘are . . 261062Í17

10%  fcitriorhsare ! 36 3fi 12 6 70 R^escoiapt . ........................... U 0000Í-
Oa*a ur. 8 J4 . 4800 — D<-?pt.s” e d« o a s s a ...................... 2624:6]
Diverse conturi debiióre 903.59 Int.ervsa traosir,. a< ticip. . . , 805Vj 102
Iuteress restante 1035 23 193b 82 Div iier’d cat ft . . . . 4üi —

Diverse « outurl cro utore . . . 5 ! 8126
Profit, transpus din 1900 226.43
Profit net din 1901 cor. 2246VJ.70 22696113

505809 61 5* -5MÜVÍ6 i

Sa tu l-nou ,  81 Decemvrie 1901.

P. Stoica m. p. T. I. Mar cu p*
••ii. «oror ese ntiv. ' Ï--J "omrdiibii

Sa. I35Í3-1901.

ukvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A íogarasi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság hőzhirré teszi, 

hogy „Furnika“ takarék-pénztár végreh aj tatónak Béra György végre
hajtást s/envedő elleni 628 korona tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a brassói kir. törvényszék (a Sárkány! kir. járás
bíróság) területén fekvő Mundrai 1088 sz. telekjegyzökőnyvben A + :
340 hrsz. ingatlanra 02 korona, 4073 hrsz. ingatlanra 11 kor.
543 n » 65

j? 4147 » 81 „

545 » n 31 n 5784 n r> 17 w

548 r> n 72 11 5793 T‘ ii 19 „
1165 n r> 20 r> 5816 n ii 02 ,

1216 n 5? 09 » 5828 v h 23 „

1 5? 5 » 09 r> 3542 rt ii 10 „
1950 n r> 14 rt 6126/43 r> ii 185 „

3403 r> V 26 11 8656/1 n n 20 „

3803 V) V 18 ii koronában a mundrai 1337 száma

tljkönyvben ki*k. Lukács Iiés, György és Erzsébet ne^én álló A f  276, 
277 hrsz. ingatlanra 3S7 koronában ezennel megállapított árban elren* 
doltetik, és hogy a fenneb megjelölt ingatlan az 1902 évi FeÍ3ruár hó 
22-ik napján délelőtt 9 Órakor Mundra községben megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának L0°/0-át 
készpénzben, vagy az 1881. L X  t. ez. 42. §ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881 november 1-en 3333. sz. alatt kelt igazságügy mi
niszteri rendelet 8. § ában, kijelölt óvadékkópes értékpapírban a kikül
dött kez4hyz letenni avagy az 1881. L X  t. ez. 170 § a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

Kelt F o g a r a s o n ,  190í évi november hó 27-ik napján.

A. kir. jbirósá| mint *lkvi hatóság.

SCHUP1TER,
888,1 —1. kir. albiró.

13534 -1901
tikvi.

Árverési hirdetmény kivonat.

A fogarasi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy „Furnica“ takarék-pénztár végrehajtatónak Sztojka Frencz Nirea 
végrehajtást szenvedő elleni 800 korona, tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a brassói kir. törvényszék (a sárkányi kir. járás- 
bíróság) tetületén fekvő az alsó - veniczei 253 sz. tjkvben Sztojka Ra* 
chira szüL Sztojka és Sztojka Frencz Mrea nevén álló A f :
288 hrsz. iogatlani a 11 kor. 8088 hrsz. ingatlanra 12 kor.
718/1 » r> 45 71 8655/2 ii ii 16 V
2384/2 » r* 45 H 92! 9 n n 09 11
947. 948 « n 320 ft 9242/2 yy rí 12 IT
1424/1 n p 35 11 9327/4 ţi ii 11 w
1643/i ii » 28 H 9386 V n i>7 n
1644/1 n r* J1 11 9410/1 n n 06 if

1693, 1694 n n 22 11 9434/! "1 M 62 rt
1924 rt ii 09 9439/L V IT 14 ir
1954/1
2000/2

n V) 07 n 9° 57 V n 21 IT

n r 21 ii 10039 /1 n jy 06 n
2003/1 n ii 03 n 10829 ;r r 03 IT

2014 n » 06 » 11342/2 n n 32 17

3271/2 ii r 17 V 11611 n » 22 IT

2303, 3304 ii 11 61 r> 11615 7> V 26 n

3421 51 n 06 ii 11723 17 n 09 f

3^55. 3456 n n 11 » i 174<> n r> 67 »

59)7/2 ii 25 Y> 11773 n it 29 IT

4156 11 n 17 r> 11S12 n ii 10 IT

4159 n ii 25 » 11822 V n 39 n
4264 11 n 04 n 11842/1 n V 18 rt

4601/3 n « 22 n 11857 w n 59 rt
5407/1 n v> 10 r> 11931/1 n n 12 n

557« « n 04 n 12019 » 51 10 rt

5672 « n 06 V 12043 n ii 10 n
5686 n n 01 « 12043/4 V) n 19 n

5754/1 r> n 08 » 12556/2 * n 42 »

5802 n n 15 ii 12638/4 1» ii 03 »

5965 « n 13 „ 12822 » rt 16 n

7351/2 rf n 26 » 12879, 12885 n n 14 ir

7952 *i n 18 r> 13899 r n 26 »

8028, 8029/1 ii 13 r> 13979/3 r n 18 n

koronában elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1902 év? 
Február hó 24-ik napjának délelőtt 8 Órakor Alsó-Venicze községben meg
tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is el
adatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10°/y-át 
készpénzben, vagy az 1881. L X  t. ez. 42 §-ában jelzett, árfolyammal 
számított és az 1881. évi november 1-óa 8333. sz. alatt kelt igazságügy- 
miniszteri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki
küldött kezéhez letenni, avagy az 1881. L X  t. ez. 170. § a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály- 
szeiü elismervényt átszolgáltatni.

Kelt F o g a r a s o n ,  1901 évi november hó 27-ik napján.

A kir. jbiróság mint tkvi hatóság. SCHUPITER,
388 1—1 kir. aljbiró.

Gazeta Transilvaniei“ cu numéral à 10 fil. se vinde 

la librăria Mc. I. Ciurcu şi la Eremias Nepoţii.

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


